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DE Produkthaftung .

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht flir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen,
wenn diese unsachgemal3 und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns
zugelassene Teile verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said pro-
ducts have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsa-
bilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n'ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des
pieces d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze
producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen
die door GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi hdrmed uttryckligen att vi inte atar oss négot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dér produkterna
inte har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkénda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de
péageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller
godkendte reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on
muiden kuin alkuperaisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni
causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati
ricambi originali o autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad
por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se
han utilizado piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos nao tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se néo tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais
ou pegas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$¢ za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraZnie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowegdo lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy nem vallalunk felelésséget a termeékeinkben keletkezett olyan
karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jovahagyott szervizpartner altal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA
alkatrészeket vagy a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket haszndltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zakonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich
vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly radné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity originalni ndhradni dily GARDENA
nebo nahradni dily autorizované spolecnosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sUlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme ziadnu zodpovednost za Skody
spbsobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndleZité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité
diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvdlené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu@dvn npoidvrog

Zuuwavcx pe Tov vspucxvn<o VOLO l'ISpI Eueuvnq yio 1ot MpoidvTa, ye To ncxpov én)\covoups pPNTWG OTI dev omoésxouaom chulcx ubuvn via TU)(O\/ (nplec Tou
TTIPOKUTTTOUV OO T TIPOTOVTO OIG €AV QUTA OV sxouv STOKEUOOTE OWOTA OO KATIOIOV SYKEKPIUEVO OUVEQYATN £Mokeuwy TNG GARDENA 1 edv Oev exouv
xpnoigoroinBei aubevTikG e§apTrpaTa GARDENA iy eEapTrnuoTa eykekpigeva amo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za $kodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, ¢e teh niso
ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi
nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prinvaéamo nikakvu odgovornost za oste¢enja na nasim proizvodima
nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje
odobrava GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

in conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardam in mod expres prin prezentul document ci nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand
nu au fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OrroesopHocT 3a Bpegn, npuYynHeHn OT CTOKHU

CbrnacHo repmMaHckmAa 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a Bpeau, MPUYNHEHWN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeknapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LWeTw,
NPUYMHEHWN OT HalIUTe NPOAYKTW, ako Te He ca 61unm NpaBUIHO PEeMOHTUPaHN oT ogobpeH oT GARDENA cepBu3 WM ako He ca U3nonasBaHn opurnHanHm
yact Ha GARDENA wnn vactu, ogobpeHu ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui
need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt v&i kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA
volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél misy gaminiy, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar o més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, listojot musu
izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznemuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai
detalas, kuru lietoSanu apstiprinajis uznémums GARDENA.
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Lle nepeknan opuriHany iHCTpyKLii.

A it BikOM Big, 8 pOKIB i CTapLUi, a TaKOX
0cobu 3 obMexxeHUMK PIBNYHNMU, CEH-
COPH1MK abo pPo3ymMoBMMK 3aibHOCTAMU abo

3 BIACYTHICTIO OOCBIAY 1 3HAHb MOXYTb BUKO-
PUCTOBYBAaTK AaHu BUPIO, AKLLO BOHW nepeby-
BatOTb Mig, AOrIAA0M ab0o MPOWLLIAN IHCTPRYKTax
3 6e3MeYHOro BUKOPUCTaHHA BMPOOBY 1 pO3yMi-
tOTb MOB‘A3aHiI i3 UMM puankn. [itam 3abopo-
HAETLCA rpaTncA 3 BUPOOOM. YMLLIEHHA Ta Tex-
HiYHe 0bC1yroByBaHHA, BUKOHYBAHE KOPWUCTY-
Ba4eM, He MOBUHHI NPOBOANTUCA AiTbMU 6e3
nornagy. My pekomeHZyeMO BUKOPUCTaHHA
BUPOOY MigiTkaMu TifIbKW NiciAa OOCATHEHHA
16 pokiB.

HanexHe 3acTocyBaHHA:

GARDENA lN'asoHokocapka npusHaveHa A CKOLIYBaHHA ra3oHiB
y cagkax 6ina npusaTtHux OyAMHKIB Ta Ha Aaqax.

Bunpi6 He npuaHayeHu ana Tpmsanoi ekcrnnyartadi.

A HEBE3MNEKA! He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!

- 3a60pOHEHO BUKOPUCTOBYBATU AaHUI BMPi6 ana niacTpuraHHA
rycToro 4yarapHuka, XXMBOonnoTty, KyLiiB, 3pi3yBaHHA B’IOHKMX
pocnuH abo TpaBu Ha gaxax abo 6ankoHax, noapi6HIOBaHHA
rifokK Ta cyukiB abo BUpiBHIOBaHHA HepiBHOCTEN FPYHTY. He
BUKOpPUCTOBYUTE BUPiI6 Ha cxunax 3 Haxunom 6inbw 20°.

BAXJIUBO!
PeTenbHo nNpouuTanTe L0 iIHCTPYKLilO 3 eKcrutyaTauii Ta 36epexiTs ii,
wo6 npu Heo6xiaHOCTI MOXXHa 6yno 3BepHYTUCA A0 HEl.

Cumonu Ha Bupobi:
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MpouuTtaiTe iHCTPYKLilO 3 eKcnnyaTaui.

OoTpuMyihTeCchb AUCTaHLI.

O6epexHO — roCTPUM PiXy4nn iIHCTPYMEHT — piXydi
iHCTPYMEHTU NPOAOBXXYIOTb 06epTaTUCA 3a iHepLi€to.

ButarHytv 6noKytoumin npucTpin nepen NnpoBeAeHHAM
po6iT 3 NOTOYHOrO PEMOHTY.

Mepen BUKkOHaHHAM pobiT 3pobiTb po6ouy 30HY 6eaneu-
Holo. 3BEPHITb yBary Ha npuxoBaHi kabeni.

Heb6esneka noxexi! He6esneka KopoTkoro saMmmkaHHA!
He nigknioyaiTe KOHTaKTU aKyMynaTopHoi 6aTapei go
meT X YaCTUH.

T > N

BiakniouyeHHA: nepea npoBeAeHHAM 6yab-AKUX pobiT i3
YMILEHHA Ta TeXHiYHOro o6cnyrosyBaHHA HeO6XiAHO BUTAITH
aKyMynaTopHy 6arapeto.

5 BaxuwanTe BUpi6 Bia AOWOBOI BONOrM Ta iHWUX axepen
BOJIOrOCTi.

[nA 3apAKHOro NPUCTpPOIO:
HeraitHo BUIMITb BUNKY 3 PO3€TKU Y BUNaAKY, AKILO Kabenb
nowkoaXxeHn abo nepepizaHui.

D> @)l B>/ B/ k| B B> B>

BaranbHi BKa3iBKu 3 TexHiku 6e3neku
Enektpobeaneka anA 3apAAHOro NPUCTPOIO

A HEBEJIMEKA! YpaxeHHsa cTpymom!
He6e3neka oTpMMaHHA TPAaBMMU Yepes ypaXKeHHA CTPYMOM.

—> XXuBneHHA Bupoby mMae 34iMcHIOBaTUCA Yepes Yepes NpUCTpin 3axmc-
Horo BiaknoueHHs (M3B), HoMiHaNbHUI 3aNULLKOBUA CTPYM CrpaLbo-
BYBaHHA AKOro He NOBUHEH nepeBuwyBaT 30 MA.

IHCTpYyKTaX

a) YBaXHO npounTanTte iHCTPYyKLto 3 ekcryaTali. O3HanoMTech 3 eNemMeH-
TaMu KepyBaHHA Ta HANIEXHUM BUKOPUCTAHHAM MalUUHN.

b) Hikonn He no3BONANTE BUKOPUCTOBYBATH ra30HOKOCAPKY AiTAM abo
iHWKM ocobaMm, WO He 08HANOMUANCE 3 JAaHO0 IHCTPYKLieto. JlokanbHi
NPUAMCK MOXYTb 0OMEXyYBaTV NPUMYCTUMUIA BiK KOPUCTyBaYa.

c) Hikonn He niocTpurante ra3oH, AKLLO NO6AN3y 3HAXOAATECA MIOAM,
ocobnuBo Aaitn, abo TBapUHM.

d) Mam’ATanTe, WO came onepaTtop MalrHK abo ii KopucTyBay Hece BiOnoBi-
[anbHICTb 3a HelacHi BUnaaky abo wkoay, 3anogiAaHy iHWYM Noaam Ta
IXHBOMY MalHy.

MiaroroBui 3axoamn

a) [Mig yac ekcnnyarauii MaWwmHW HeobxiaHO 3aBXAN B3yBaTV MillHe B3YTTA Ta
opAraTn AoBri WraHu. He ekcnnyatynte MaluHy 60COHK abo Y BiAKPUTUX
caHpganax. YHukanTe Hagaratu BilbHUn ogAar abo oaAar 3i 3BMcatoyoo
LUHypiBKOIO abo noAcamu.

[NepeBipTe TepuTopito, Ae byae BUKOpUCTaHa MallnHa, Ta Buaanitb
BCi MpeaMeTH, LLO MOXYTb MOTPaNUTK Mif MaLLUVHY Ta MOXYTb ByTV Heto
BUIKVHYTI.

c) lMepen BMKOPUCTAHHAM Yepes BidyasibHUI OrnAd nepesipTe, Yn He
€ BHOLUEHUMM YN NOLUKOMKEHUMN PiXKyYi IHCTPYMEHTU, KpinubHI 6onTn Ta
BECb O/I0K HOXIB. 3HOLWEHI ab0 MOWKOMKEHI PixXyYi IHCTPYMEHTH Ta Kpi-
nunbHi 60T ANA 36epexxeHHA 36anaHcoBaHOCTI MaloTk OyTH 3aMiHeHi
TiNbKN KoMnnekTammn. HeobxiaHO 3amiHOBaTK 3HOLLEHI aB0 MOLIKOMKEHI
TabnnykmM 3 BKasiBkamu.

d) Mepen BUKOPUCTAHHAM HEOOXIAHO 3aBXON NePEBIPATU 3‘€AHYBabHUN
kabenb Ta NOAOBXYBaY Ha HaABHICTb CAIAIB YLWKOMKeHb abo cnpaLboBa-
HoCTi. AKLWOo kabenb NOWKOMKEHO Nif Yac ekcrnyatalli, HeranHo Big'en-
HanTe NOro Bif, eNeKTPOMEPEXI.

HE TOPKAWTECA KABEJSIIO JOKW HE BIO'EAHAETE OO BIA,
ENNEKTPOMEPEXI.
He BMKOPUCTOBYNTE MaLLMHY, AKLLO kKabenb 3HOCUBCA abo MOLUKOMKEHWIA.

&

Ekcnnyarauis

a) lMigcTpurante ra3oH TiNbKW NPU AEHHOMY CBIiTAi b0 3a yMOB 4O6POro
OCBIT/IEHHA.
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b) 3a MOXIMBOCTI yHVKaWNTE BUKOPWUCTOBYBATIU MPUCTPIN, KOJM Tpasa MoKpa.

C) 3aBxay cnifokynte 3a TuM, Wob BY TBEPAO CTOANN Ha Horax, nepebysato-
UM Ha Cxmnax.

d) MepecyBante MalwmHy i3 WBMAKICTIO KPOKY.

e) CTpwxiTb TpaBy BMOMepek Cxusly, Hikonn He Bropy abo BHWU3 MO CXUITy.

f) Byabte 0cobamBo obepexHi Nig Yac 3MiH HaNPAMKY Pyxy Ha CXuni.

g) He niactpuranTte TpaBy Ha HaZMIPHO KPYTUX CXWax.

h) ByabTte Bkpan obepexHi, po3BepTatoyn ra3oHoKocapky abo pyxaroum ii
y HanpAmMKy fo cebe.

i) BynuHANTE PiXKy4nin iIHCTPYMEHT (aB0 IHCTPYMEHTW), AKLLO ra80HOKOCapKy
NOTPIOHO HAXMANTK ONA TPAHCMOPTYBaHHA Yepes3 NOBEPXHI, WO He BKPUTI
TPaBO, a TaKOX Mif, Yac nepemillleHHA ra30HOKOCaPKM 40 Y1 3 MicuA ii
BUKOPUCTaHHA.

j) Hikonu He BUKOPUCTOBYIMTE ra30HOKOCAPKY 3 YLUKOMKEHUMUN 3aXUCHUMMN
NPUCTPOAMN UM 3aXMCHUMM peLliTkamn, abo 6e3 BOyA0BaHNX 3aXUCHMX
NPUCTPOIB, HaNpWKNaa, AediekTopa Yu/Ta NPUCTPoto Ana 36opy Tpasu.

k) BanyckanTe abo 3afjtonTe CTapTOBUI BUMUKAY 3 06EPEXHICTHO, BiANOBIa-
HO [0 BKa3iBOK BUPOOHWMKA. 3BEPHITb yBary Ha AOCTaTHIO BIACTaHb Bif, Hir
[0 PKY4Oro iHCTPYMEHTY (260 IHCTPYMEHTIB).

I) Mg 4ac ctapTy abo 3anycky MOTOPY HE MOXHa HaXWAATU FAB0HOKOCaPKY,
xiba Wo anAa sanycky HeobxiaHo ii TPOXM NIAHATW. Y TaKOMy BUNaOKy Haxu-
NiTb ii PIBHO Ha CTiNbKM, HACKIiNbKK Lie abCoNOTHO HeOOXiAHO, Ta NigHIMan-
Te TiNbKN Ty CTOPOHY, AKa 3HAX0AMUTLCA Aani Bif KOpUCTyBaya.

m) He 3anyckante MOTOP, AKLO B CTOITe Nepep KaHanoM 4f1A BUKMOAHHA
CKOLLIEHOI TpaBu.

n) Hikonn He nomiwanTe pykn abo Horu Ha abo nig 06epToBi YaCTUHW.
Bapay TpumManTeca nogani Bif, OTBOPY ANA BUKNAAHHA CKOLLIEHO! TpaBu.

0) Hikonu He nigHiManTe abo He NepeMilLynTe ra3oHOKOCaPKY 3 MPaLoUMM
MOTOPOM.

p,) BUMKHITb MOTOP Ta BUTATHITb MYCKOBMI KitoY. [epeKkoHanTecH, Lo yCi
PYXOMi YaCTUHW MOBHICTIO 3YNMUHUANCH:

— KO/ BU BasnmiaeTe ra30HOKOCapKYy,

— [0 TOro, AK BW YCYHeTe 3ak/MHIOBaHHA abo 3acMiYeHHA B kaHani ona
BMKMAAHHA CKOLEHOI TpaBu;

— NepLU HXX NepeBipATY, YMCTUT abo NPOBOAUTH iHLWWI POBOTK 3 FABOHOKO-
CapKoto;

— nicnAa yaapy 06 CTOPOHHI NpeaMeT. 3HanaiTe NOWKOMKEHHA ra80HOKO-
capKu Ta BUKOHamMTe HeobXiaHi peMOHTHI po60TK A0 TOro, AK 3HOBY ii
BMMKATU Ta NOYMHATY 3 HELO NpautoBaTy.

AKLLO ragoHoKocapka novnHae He3BUYHO BibpyBaTH, MOTPIbHA HeramHa
nepesipka:

— 3HaNA|Tb NMOLKOMKEHHA;

— BUKOHaMTe HEOOXIAHNIA PEMOHT YLUIKOMKEHUX AeTanen;

— nepekoHanTecsa, Wo BCi raku, 61TV Ta FBUHTX MiLHO 3aTATHYTI.

[Aornap i 36epiraHHA

a) lMepekoHamTeca, WO BCi ranku, 60nTU Ta FBUHTL MILHO 3aTATHYTI Ta
NPUCTPI 3HaxoanTbeA y 6e3neyHoMy poboyoMy CTaHi.

b) PerynApHo nepesipAnTe NnpucTpiv ana 36opy Tpasu Ha HAABHICTb O3HAK
3HOLIEHOCTI Y1 BTPaTN (PYHKLIOHABHOCTI.

c) 3 MipkyBaHb 6e3mnekun 3amiHloMTe 3HoLEHi abo NOLWKOMKEHI AeTani.

3BepHiITb yBary Ha Te, Lo B MallMHax, AKi MatoTb Kiflbka Pixy4mx iHCTPY-

MEHTIB, 06epTaHHA OAHOrO PKYyYOro iIHCTPYMEHTY MOXeE BUKMKaT 0bep-

TaHHA IHWWX.

e) lig vyac HanawTyBaHHA MalUMHW 3BEPHITL yBary Ha Te, Wob He 3allemMnTi
nanbLj MK pyXOMUMU PKyYrMU iIHCTPYMEHTaMM Ta HEPYXOMUMW AeTaiAMU
MaLLVHW.

f) [ante MOTOPY OXOMOHYTU Nepen TUM, AK CTaBUTU MalUMHy Ha 36epiraHHA.

g) Mig yac obcnyroByBaHHA PiyYMX IHCTPYMEHTIB MaiTe Ha yBagi, He 3Baxa-
OUN Ha Te, WO MKEPESO XUBIEHHA BUMKHEHE, PiXydi IHCTPYMEHTI BCE Lle
MOXYTb PyXaTuca.

h) BrKOpMCTOBYIMTE BUK/IOYHO OPUriHaMbHI 83an4YacTUHW Ta KOMMIEKTYHoui.

(e

HonarkoBi Bka3iBku 3 TexHikn 6e3nekm
Be3neuHe NOBoOAXEHHA 3 aKkyMmynaTopHuMu 6aTtapeamm

MpouuTtaiTe BCi BKa3iBKM 3 TexHiku 6e3neku Ta iHWi iHCTpyK-

wit.

HenbanicTb Npun AoTpMMaHHI BKa3iBOK 3 TEXHIKM 6e3neKun Ta iIHCTPYKLL MoXe

NPWU3BECTN A0 YPDKEHHA EIEKTPUYHNUM CTPYMOM, MOXEXi Ta/abo BayKKNX

TpaBMm.

36epiranTe Ui iHCTPYKLUii B HAAiMHOMY MicLji. BukopncToBynTe 3apAaHnin

MPUCTPI TiNIbKM B TOMY BUMNAAKY, AKLLO BY MOXETE MOBHICTIO OLIHUTU 1 BUKO-

HaTn 6e3 obMexeHb BCi (hyHKLLT, a60 AKLLO BV OTPMManu BiANOBIAHI IHCTPYK-

L.

- He sanuwaire giten 6e3 HarnAQy Nif Yac BUKOPUCTAHHA, OUMLLEHHA
" Texob6cnyrosyBaHHA.

[iT He NOBWHHI rpaTucA i3 3apAAHUM NMPUCTPOEM.

- 3apaganTe TiNbKW NiTiN-iOHHI akymynATopHi 6aTapei cuctemun
POWER FOR ALL tuny PBA 18V. 3 emHicTio He meHwe 1,5 A/roa (Bia 5
eneMeHTiB akymynaTopHoi 6arapei). Hanpyra akymynatopHoi 6aTapei
MOBMHHA BiANOBiAaTK Hanpy3i 3apAAXaHHA aKyMynATOpHoOi 6aTapei
3apafHoro npucTtpoto. He sapapxaiTe akymynaTopm, o He nepesa-
PAAXKAIOTbLCA.

IHakLwe icHye HebeaneKka Noxexi 1 BUOyXy.
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-> YHUKaiiTe NnoTpaniAHHA BONIOrY A0 3apAAHOro NpucTpoio abo
HaMOKaHHA 3apAAHOro NPUCTPOIO NiA AowweM.
MoTpanaAHHA BOAN A0 eNEKTPOIHCTPYMEHTY MiABULLYE PU3NK
YPaXKEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

- TpumaiTe 3apARHWIA NPUCTPIl Y YUCTOTI. loro 3a6pyaHeHHA Npu3Bo-
OUTb 00 HE6E3MNEeKN YpaKeHHA eNeKTPUYHMM CTPYMOM.

- lNepen KOXXHUM BUKOPUCTAHHAM NepeBipAniTe 3apAAHUA NPUCTPIN,
kabenb Ta wTekep. He BUKOPUCTOBYITE 3apAAHUI NPUCTPIN y pasi
BUABNEHHA NOWKoAXeHb. He BiakpuBaiTe 3apAaHUIA NPUCTPiA camo-
CTiNHO, PEMOHTYM1TEe NOro Tinbku cunamu keanicgikoBaHux caxisuis
3 BUKOPUCTaHHAM OpUriHanbHUX 3an4acTuH.

[MOWKOMKEHHA 3apAAHNX MPUCTPOIB, KabeniB Ta LUTEKEPIB MiABMLLYIOTb
PUBNK YP&OKEHHA EIEKTPUYHIM CTPYMOM.

- He BUKOpPUCTOBYITE 3apAAHUIA NPUCTPIA Ha NErKO3aNMMUCTIN OCHOBI
(Hanpuknag, Ha nanepi, TEKCTUNIbHUX MaTepianax Towo) abo B 3aMm-
CTOMY CepeAoBHULLI. HarpiBaHHA 3apAAHOr0 MPUCTPO 3CepedVHN Npu-
3BOAUTb 0 HEBE3NEKN MOXKEXI.

- AKWo HeobxioHa 3amiHa 3’eaHyBanbHOro kabento, 3BePHITbCA ANA ii BUKO-
HaHHA o GARDENA abo aBTOpr30BaHOro cepsicHoro LeHtTpy GARDENA
3 €IEKTPOIHCTPYMEHTIB, W06 YHUKHYTU pU3nKiB Ana 6eanekun.

- He BukopucTtoByiTe BUPI6 nia Yac 3apAaKaHHA.

- Lli BKa3iBKM 3 TexHiku 6e3nekun QiucHi AnA NiTin-ioHHMX aKkymynaTopis
cuctemu POWER FOR ALL PBA 18V.

- BukopucToByiTe akymynaTopHy 6ataperto Tinbku y Bupobax BUpo6-
HukiB cuctemm POWER FOR ALL. Tinbkn Tam MOXHa 3axXUCTUTL aKyMy-
NATOPHY 6atapeto BiA Hebe3ne4YHOro NepeBaHTAKEHHA.

- 3apaganTe akyMynaTopHi 6aTapei Tinbku 3a AONOMOrolo 3apAgHUX
NPUCTPOIB, PEKOMEHAOBAHUX BUPOOGHUKOM.
Y pasi BUKOPUCTaHHA 3apALHOro NPUCTPOIO, MPU3HAYEHOMO TifbKW AA
NEBHOr0 BMAY aKyMyJIATOPHKX 6aTapen, 3 iHWKMKN akymMynATopHUMK 6aTta-
peAmun icHye Hebe3neka BUHUKHEHHA MOXEXI.

- AkymynaTopHa 6aTapefn noctayaeTbCfl B HaCTKOBO 3apAaXXeHOMY
cTaHi. [1nA 3a6e3neveHHA NOBHOI MOTYXXHOCTI akyMynATOpHOI 6aTapei nos-
HICTIO 3apAAiTh ii B 3apAAHOMY NPUCTPOI Nepes NePLUMM BUKOPUCTaHHAM.

- 36epiranTe akymynaTopHi 6aTapei nonani Big aiten.

- He BiaKkpuBanTe akymynaTopHy 6arapelo.

IcHye Hebeaneka KOpPOTKOro 3aMUKaHHA.

- BHacniaoK nowkoaXeHHA W HeHaneXHoro BUKOPUCTaHHA aKyMy-
NATOPHUX 6aTaper MOXXYTb BUAINATUCA BUNApPU. AKyMyNATOpPHa
6atapesn moxxe 3anHATUCA a6o BMOYXHYTH.
3abeaneyTte NpUMNINB CBIXXOrO MOBITPA, a B padi ckapr 3BepHITbCA A0
nikapA. Bunapu MoxyTb NoApasHioBaTy AnXanbHi WAAXM.

- Y pasi HenpaBUIbHOrO BUKOPUCTaHHA ab0 NOW KOAXEHHA aKymynsa-
TOpHOi 6aTapei MOXNUBi BATOKWU 3aUMUCTOI PiANHUN 3 aKyMYNIATOPHOT
6aTapei. YHUKanTe KOHTaKTy 3 Helo. Mpu BUNagKoBOMy KOHTaKTi cro-
NOCHiTb BOAoI0. AKILO piAuHa noTpanuna B o4i, 40AaTKOBO 3BEPHiTb-
cA fo nikapa. PianHa, Aka BUXOAMTb 3 akyMyATopa, MOXe Npu3BecT A0
noApasHeHb WKipyn abo onikie.

- Y pasi NoWwKoAXXEHHA aKyMyNATOPHOI 6aTapei MOXXNUBI BUTOKU PiaUHU
Ta 3Mo4yBaHHA NpeamMeTiB No6nuay. MepeipTe BiANOBIAHI YacTUHK.
OuuCTITb Ta 3aMiHIiTb iX y pagdi HeobxiAHOCTI.

- He 3amukaiTe akyMynaTopHy 6aTtapelo HaKOPOTKO. YTpUMyHTe aKy-
MYnATOpHi 6aTapei, AKUMM BM He KOpPUCTyETECh, NoAani BiA KaHUuenap-
CbKUX CKpPiNOK, MOHET, KNlo4iB, ronok, rBuHTiB abo iHWwux aApi6HUX
MeTaneBux NpeameTiB, AKi MOXXYTb CPUYUHUTU 3aMUKAHHA KOHTaKTIB.
KopoTke 3aMmnkaHHA KOHTaKTIB akyMyATOPHOI 6aTtapei Moxe Npunasectu
[0 onikis abo NoXexi.

- locTpumMu npeaMeTaMmm, TaKUMKU AK LIBAXK a60 BUKPYTKU, UM 30BHilL -
HiM 3yCUNNAM aKkyMynAaTopHy 6aTtapelo MO)KHa MO KOAUTH.
Lle MOXe CnpUYnHUTU BHYTPILWHE KOPOTKE 3aMUKaHHA, 3aiMaHHA, 3aauM-
neHHA, B1byx abo neperpiBaHHA akyMynAaToOpHoi 6atapei.

- 3a oaHux o6CcTaBUH He BUKOHYNTE TeXHIUHe 06CcnyroByBaHHA
MOLIKOZKEHNX aKymynaTopHux 6atapen. Yci pobotn 3 Texobcnyrosy-
BaHHA MOBWHHI BMKOHYBaTN BUPOBHNK ab0 aBTOPU30BaHi CEPBICHI LIEHTPW.

3abesneuTe 3axncT akymynaTtopHoi 6aTtapei Bia HarpiBaHHsA,
Hanpuknag, BHacnifAoK TpuBanoi Aii COHAYHOro BUNPOMiHIOBaH-
HA, BOTHIO, 6pyAy, BOAW Ta BONIOru.

Lle moxe cnpuumHUTY Hebedneky BMOYXy Ta KOPOTKOrO 3aMMKaHHA.

- BukopwucToByiTe Ta 36epirante akymynaTopHy 6arapeto Tinbku 3a
TemnepaTypyu HaBKONULWHLOro cepeaosuiia Big —20 °C go +50 °C.
He ganuwante akymynaTopHy 6atapeto, Hanpvknag, y niTHii Yac B aBTo-
Mo6ini. 3anexHo Big NPUCTPOLO, LLIO 3aCTOCOBYETLCA, BUKOPUCTAHHA 3a
Temnepatypu < 0 °C Moxxe obMmexyBaTV NPOAYKTUBHICTb POBOTH.

- 3apaganTe akymMynaTopHy 6arapelo Tinbku 3a TemMneparTypyu HaBKO-
nuwHbOro cepenosuwa Big 0 °C go +45 °C.
3BapAmKaHHA 3a Mexamy TEMMNePaTyPHOro AianadoHy MOXe MOLKOAUTN
aKymynATopHy 6aTapeto Ta NPU3BECTU A0 HeGEe3NEKM BUHNUKHEHHA MOXEeXI.

EnekTpob6e3neka

A HEBESIIMNEKA! 3ynuHka cepua!

Llev Bupi6 nig yac ekcnnyaraujii CTBOPIOE eNneKTpoMarHiTHe none.

Lle none npu neBHMX ymoBax Mo)<e CTBOPUTU HEraTUBHWUM BIJIMB Ha
po60oTy aKTUBHMX a60 NacMBHUX MeAMYHUX imnnaHTarTiB. LLlo6 BukniounTn
Hebe3neuHi cuTyali, AKi MOXyTb NPU3BECTH A0 TAXKUX abo cmepTenb-
HUX TPaBM, ocoby 3 MeAUYHMM iMNNaHTaTOM Nepea BUKOPUCTaAHHAM
uboro Bupoby NoBMHHI NPOKOHCYNbTYBaTUCA 3i CBOIM nikapem i BUpo6-
HWUKOM iMnnaHrary.



BukopucToByinTe akyMynaToOpHWA BUPI6 Tinbku npun Temnepatypi Big —10 °C
0o 40 °C.

He BMKOpUMCTOBYWTE BUPIO Yy BOIOrOMY CEPEAOBMULL.
3BaxuLianTe KOHTaKTV akyMynATOpHOI 6aTtapei Bif, BONOr .

Ocobucra 6eaneka

A HEBESIMEKA! He6esneka sapyxu!

Api6Hi YacTMHN MOXXYTb 6yTK Nnerko NPoKoBTHYTi. Yepea nonieTuneHo-
BUM MillOK iCHye He6eaneka 3agyxu Ana maneHbKux Aiten. He gponyckaii-
Te ManeHbKux giten o micua 36ipku.

He BMKOPWCTOBYMTE MONEPEMIHHO CTapTOBI BaXKeNi.
He posbuparite B1pi6 Ha BinbLly KiNbKiCTb YaCTWH, YMM NPU NOCTa4aHHI.

KopucTyiiteca pykaBuLAMK, HagaranTe B3yTTA, LLO He KOB3ae, Ta 3acobu
3axUCTy OYen.

3BanyckainTte ra3oHOKOCapKy NnLLe 3 BEPTUKaIbHO BCTAHOBIEHOK PYKOATKOLO.
YHUKanTe nepeHaBaHTaxXyBaTh ra30HOKOCaPKY.

Hikonu He npautonte 3 BUpoboM, AKLLO Bu BTomunnca, xsopi abo 3HaxoauTe-
€A Nif, BNIMBOM aJIKOroJ0, HAPKOTKKIB a0 MeaNKaMEHTIB.

2. MOHTAX

c HEBES3INEKA! He6easneka oTpumaHHA TpaBmu!

Heb6e3neka oTpumaHHA NOpi3y Npu BUNagKOBOMY 3anyCKy
BUpOOy.

- 3aueKanTe fOKU 3yNMUHUTLCA PiXKyunit NPUCTPiN, BUTATHITb
Knioy 6e3nekn Ta oAArHiTb 3aXUCHI pyKaBuLi, Mepll HiX
36uparu Bupib.

YcraHoBKka HM)XHIiX pyKOATOK [306p. A1]:

1. BcrasTe HukHI pykoAaTkn (D B 3aTUCKW 419 PYKOATKMN @.
NepekoHaviTecs, 1o pyKoATKM (D) MOBHICTIO BCTaB/IEHI, & OTBOPU Ha
pyKoATKax 36iratoTbCA 3 0TBOpaMM 3aTVCKIB /1A PYKOATKU.

2. HagiHbTe nigknagHy wanby @ Ha cMyLWKoBui reuHT (.
. BcTaeTe cMyLLKOBUWIA TBUHT @ B pidbb0BWIA OTBIP Ha ra30HOKOCAPLY.
4. 3aTArHiTb CMYLWKOBUIA rBUHT ).

w

YcraHoBka BepxHbOi pyKOATKM [306p. A2]:

1. BcTaBTe BepXHIO pyKOATKY @ B HWWKHI pyKoATKM (.
[NepeKoHanTecHd, 110 PYKOATKM MOBHICTHO BCTaB/IEHI, @ OTBOPU Ha
PyKoATKax 36irmcA.

2. MpocyHbTe rBUHTY (& KPisb OTBOPM.

3. BcTtaHosiTh nigknaaHi wanbmn @ ta cMyLkosi ranku ® Ha reuHTr @).

4. 3aTArHiTb CMyWKOBI ranku ®.

3agpikcyBaru kabenb Ha pykoATyi [306p. A3]:

- Badikeynte kabenb (D Ha PyKOATL| 3a AONOMOroto 3aTuckis (®).
lMepekoHavitecs, Lo kKabeslb He 3aTUCHEHWI MiXX BEPXHBOK
i HYPKHBOKO PYKOATKOHO.

YcraHoBka TpaBo3bupaya [306p. A4/A5]:

1. OnycTiTb KpULKy (0 Ha TpaBo3bupau.
lMepekoHaviTecH, Lo KpuLuKa criBnajae 3 TpaBo3bypaqem.

2. MputnckanTte kpuiuKy (@ 0o TpaBosbupaya JOKN BOHA He
3aMKHeTBCA.
[NepeKoHarTecd, 110 BCi 3'eaHaHHA 3aMKHY/TNCA.

3. MputnckainTe pyyky (D oo Tpasosbrpaya AOKN BOHA He
3adikcyeTbCA (3 KauaHHAM).

4. BcTasTe i3 3ycunnam »osob (@ y 3Bepxy Tpasosbupad i npocysanTte
o006 (® Bnepen, OOKN BiH He KauHe, CTaBLUIy Ha Micue.

3. OBCJ1YITOBYBAHHA

e HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!
Hebe3neka oTpumaHHA Nopi3y Npy BUNaAKOBOMY 3anyCKy
BUpOOy.
- 3aueKauTe AOKU SYNMUHUTLCA PiXKyuni NPUCTPiN, BUTATHITb

Kno4 6e3neKun Ta oAArHiTb 3aXUCHI pyKaBuLii, nepi HiX
36upartu Bupib6.

3apagntn akymynaropHy 6arapeto [306p. 01/02/03]:

A YBATA!

- BpaxoByiTe mepexeBy Hanpyry! Hanpyra mkepena enek-
TPOXMBJIEHHA MOBMHHA BiAMOBIAATN AaHWUM Ha (DipMOBI TabnnyLli
3apAAHOr0 MPUCTPOLO.

[0 KOMNNEeKTy NoCTaBKX aKyMyNATOPHOI ra30HOKOCapKu
GARDENA, apTt. 14621-55, He BxoauTb aKkymynaTopHa 6atapen
Ta 3apAAHUM NPUCTPIN.

3aBAAKM IHTENEeKTyasbHIN 3apAaHi CUCTEMI 3apAn akyMyIATOPHOI
6aTapei aBTOMaTUYHO PO3MI3HAETLCA, N akyMynATopHa 6atapen
3apAMKAETECA ONTUMAbHUM 3aPAAHUM CTPYMOM 3aexHO Bif, ii
TemMnepaTypu Ta Hanpyru.

Lle saxuiiae akymynaTopHy 6atapeto 1 103BONAE NiATPMMYBaTH

MOBHUM 3apAf Nig vac 3bepiraHHA B 3apAAHOMY MPUCTPOI.

1. BiokpuinTe KpuLky @@.

2. HaTuCHITb Ha KHOMKK P036710KyBaHHA B Ta BUTATHITb aKyMyIATOPHI
6atapei ® 3 KpinneHHA akyMynaTopHoi 6atapei @.

3. MigknoviTh 3apagHuin NpUcTpin akymynatopa © 00 eneKTpoMepexi.

4. BcTaBTe akyMynATopHy 6atapeto ® A0 3apAAHOro BiACIKY 3apAaHOro
NPUCTPOIO AnA akymynatopHux 6atapen ©.

AKwo iHanKaTop 3apaay akymynatopHoi 6atapei © Ha sapagHoOMy

npucTpoi 6numae 3eneHum CBITNOM, TO aKymynAaTopHa 6arapesn

3apAAKaeTbCA.

AKwo iHaMKaTop 3apaay akymynaTopHoi 6atapei (© Ha 3apagHoMy

NPUCTPOI rOpUTb MNOCTINHUM 3€NEHUM CBIiT/IOM, TO aKyMYNATOPHY

6aTapelo NOBHICTIO 3apAAXKXEHO

(TpuBanictb 3apAakun, ame. 7. TEXHIYHI XAPAKTEPVCTVIKW).

5. B npoueci 3apaakun nepesipanTe Yeped pPiBHOMIPHI MPOMKKIK Yacy
CTYNiHb 3apALKW.

6. 1Konm akymynatopHy 6atapeto ® 6yae NOBHICTIO 3apAMKEHO,
B eaHanTe akymynATopHy 6atapeto ® Bia 3apAaHoro npuctpoto ©
M 3apAaiTb ApYyry akymynatopHy 6atapeto.

3HauyeHHA eneMeHTIB iHAnKaLii:

IHaMKaTop Ha 3apAAHOMY NPUCTPOI:

baumanHA (wBuake)  [1po WBNAKE 3apAmLKaHHA CUrHanisye WBUAKE 61MMaHHA 3eNneHoro
3€JIHOr0 iHAMKaTopa  iHAMKaTopa 3apamy akymynaTopHoi batapei ).

3apAaay aKyMyNATOPHO! Byagigka: WweNaKE 3apAMKAHHA MOX/MBE TiNbKK, AKILO TeMneparypa
barapei © aKyMynATOPHOI Batapei BiAnoBiaae AONyCTUMOMY TeMnepaTypHoMy
M Charge [fianasoHy 3apAmkanHa, ans. 7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKIA.

Bbnumanna (nosinbhe)  Konu 3apap akymynatopHoi 6arapei nocarae npubn. 80 %, nountae
3e/IeHOr0 iHAUKaTopa  MoBiNbHO 6MMaTK 3eMeHNi iHaVKaTop 3apALy aKyMyNATOPHOI
3apagy akymynaTopHoi 6arapei © langsam.

barapei © AKyMyNATOpHY 6aTapeto MOXHa BUTATHYTY il OAIpasy nouarit BUKOPUCTo-
[GO 80% BYBATH iHCTPYMEHT.

Nocriiive cBiTno inau- MocTiliHe CBITNO 3eN1€HON0 iHANKATOPA 3apAAY aKyMYNATOPHOI

Karopa 3apagy akymy- 6atapei © curtaniaye npo noBHuWiA 3apaf akKyMyNATOPHOT baTapei.
natopHoi 6atapei ©  quwo akymynaTopHy GaTapeio He BCTABNEHO, TO NOCTIiiHE CBIT/O
ﬂg. Eull iHOMKaTopa 3apAaay akyMynaTopHoi batapei ), curHaniaye npo Te,

L0 MEPEeXeBII LUTEKEP BCTABIEHO 0 PO3ETKY, il 3apAAHMIA NPUCTPIi
TOTOBMIA 10 eKcntyaraLlii.
MocriiiHe cBiTNO MocrTiiiHe CBIiTNI0 YEPBOHOrO iHAVKATOPa NOMUNKIA aKyMYNATOPHOI
yepBoHoro iHAukaropa Gartapei @) curHanisye npo Te, WO TemMneparypa akymynaTopHoi batapei
NOMWIKN aKymyna- BIXOQMTb 32 MEXi A0MYCTMOr0 TEMMEPATYPHOT0 AianasoHy 3apAmKaHHa,
TOpHOi 6aTapei @) nwB. 7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKIA.

ﬂg 3apAfHIUA NPUCTPIll aBTOMATUYHO Nepeiifie B PeXMM WBIAKOMO 3apAf-
X@HHA, WONHO Bye AOCATHYTO AONYCTUMMIA TEMNEPATyPHIA AianasoH.

BAMMaHHA 4epBoHOro  BiUMaHHA uepBOHOIo iHaMKaTopa NOMUKI aKyMyNATOPHOI baTapei @)
iHOMKaTOpa NOMWAKM  CUrHani3ye npo iHWy HecnpasHiCTb npoLecy 3apAaakw, aus. 6. YCYHEHHA
aKyMynATopHoi HECMPABHOCTEN.

6arapei ()

R---

IHankaTop 3apaay akymynaTopHoi 6arapei ® Ha BUpobi
[806p. 04/071]:

Micna sanycky Bupoby iHankarop 3apaay akymynAaTOPHOI
6atapei ) Bigo6parkacTbCcA NPOTArom 5 ceKyHa.

3apAan akymynaTopHoOi
6arapei

IHaMKaTop 3apAAy aKyMynATOPHOI
6arapei

sapAamkeHicTb HA67 - 100 % @, @ Ta @ ropATb 3e/1IEHUM CBITIOM

3apAmKeHicTb Ha 34 — 66 % O Ta @ ropAaTb 3e1eHMM CBIT/IOM

3apAmkeHicTb Ha 11— 33% @ ropuTb 3eM1eHUM CBIT/IOM

3apampkeHictb Ha 0—- 10 % © 6nmae 3eneHnM CBITIOM

107



Axkuwo ceitnogion ©@ 6numae seneHUM CBITIOM, TO aKyMyNATOPHY
6aTapeto noTpibHO 3apaanTK.

Akwo roputs abo 6nmMmae CBITNOAI0AHNI IHOMKATOP MOMUIIKM ),
amB. 6. YCYHEHHA HECMPABHOCTEMW.

PerynroBaHHA BUCOTH CTPMIKKM [306p. O5]:

BucoTty ctpmkkn MoxHa HanawTysatu Big, 20 0o 60 mm y 12 pisHmx
MOSIOKEHHAX.

1. HaTuCHITb Ta NOBEPHITb KOMILLATKO HanalTyBaHHA @) 3a
FOAMHHMKOBOIO CTPINKOK A71A 3MEHLLIEHHA BUCOTU Pi3aHHA.

2. Hat1cHiTb Ta MOBEPHITb KOMILWATKO HanawTyBaHHA @ npoTu
rOAMHHMKOBOI CTPINKK AnA 36iNblEHHA BUCOTY pPiSaHHA.

BukopucTtaHHA ra30HOKocapku 3 TpaBo 36upadem [306p. O6]:
e HEBEJIMNEKA! He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!
Pu3uk oTpumaHHA pi3aHoi TpaBMu B pasi obepTaHHA
pi>xy4oro npucTpoio abo BUNagKoBOro 3anycKy ra3oHo-
KOCapKMu.

- 3auekanTe AOKMU 3yNMUHUTBCA PiXXYyYUA NPUCTPIA, BUTATHITD
Knio4 6e3neku Ta BAArHiTb PyKaBMUKU, NepLl HX BiAKPUTH
3axMCHY 3aclliHKYy.

- He nisbTe pykamu B OTBip ANA BUKUAAHHA CKOLIEHOI TPaBu.

1. MigHIMiTb 3ax1cHy 3acniHKy @).

2. BcTasTe TpaBosbupad 3a pyuky (D B ra30HOKOCapKY.
[MepeKoHariTecs, 1110 TpaBo3bupay 3agikcoBaHo.

3. 3anycrTiTb ra30HOKOCapKy.

Mig yac KOCiHHA BiAKPUETLCA iHAUKATOP PiBHA 3aNOBHEHHA
TpaBo3bupaua @. Konu BiH 3aKpMETbLCA NiJ Yac KOCIHHA, TO
TpaBo36upay NOBHUN.

4, 3yNWHITb raB0HOKOCAPKY.

5. MigHIMITb 3aX1CHY 3aCiHKy @).

6. BuTArHiTh TPaBO36MpPaY 3a pydKky .
7. CNopOXHiTb TpaBo36mpay.

3anyck razoHokocapku [306p. O1/07]:
e HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!
ICHye 3arpo3a oTpMMaHHA TpaBMM, AKLLO BUMPi6 He 3ynu-
HUTbCA NicnA Toro, AK 6yB BigNyLWEeHUA NYCKOBUMA BaXinb.

- He ob6xoabTe 3axucHi npuctocyBaHHA abo BUMMKaY.
Hanpuknapg, He 3akpinnionMTe NyCKOBUM BaXKinb 3a pPy4Ky.

3anyck:

Bupi6 ocHaweHuin ABOPYYHUM 3aXUCHUM NMPUCTOCYBaHHAM

(NycKoBMI BaXinb Ta KHOMKa 3aXMCHOro 6noKyBaHHA), AKUK

3axuLiae Bia BUNagKoOBOro BMUKaHHA.

Y HaABHOCTI € ABa cTapToBMX Baxkena ). OOWH 3 ABOX MOBUHEH

BMKOPWCTOBYBATUCA /1A 3aryCKy.

Mu He PeKOMEHOYEMO BMKOPUCTOBYBaTU 2 akyMynATOPHI 6aTtapei

PIBHOI EMHOCTI.

1. BigkpwuiTe Kpuulky @).

2. BcrasTe akymynAatopHi 6atapei ® B 3aX1M akyMysIATOPHOI
6atapei @, NOKM BOHW He 3adikcyeTbCA (3 KNaLaHHAM).

3. Bctaste kntoy 6eaneku (9 y ra3oHOKOCapKy Ta MEPEMKHITb NOro
Ha nonoXeHHs 1.

4. HaTUCHITb Ha KHOMKY 3ax1McHOro 6,10kyBaHHA (8 O4HIE PyKOtO,
a iHLLOK NOTAMHITL CTAPTOBMIN Baxkinb (.
Kocapka 3aryckaeTbCA, W iHanKarop 3apaay aKyMynaropHoOI
bartapei ) BinobpasKacTbCA NMPOTAroM 5 CekyH/.

5. BignycTiTh KHOMKY 3axncHoro 6,10kyBaHHA (8.

3ynuHKa:

1. BignycTiTe cTapToBuin Baxkinb (.
[a30HOKOCaPKa BYrMHUTLCA.

2. MNoBepHiITb kNto4 6e3nekun (9 B NonoxeHHA 0 1 BUTArHITL Moro anA
3anobiraHHA 3apAmKaHHIO akyMyIATOPHOI 6atapei.

lMopaan 3 ekcnnyarayii ra30HOKOCapKu:

AKLWO 3an1LLKK TpaBW annWNANCA Ha OTBOPI A1A BUKNOAHHA
CKOLLEHOI TpaBu, NPOTATHITb ra30HOKOCAPKY Hagdad Ha 1 mMeTp,
106 BOHM 3MOMIM BUNACTN BHUS.

LLlo6 rasoH 3Haxo4AmMBCA B rapHOMY CTaHi, PEKOMEHAYETbCA NIACTPUN-
raTv MOro PerysAapHoO, MO MOXIMBOCTI pa3 Ha TWXAeHb. [[a30H cTae
MYCTILLIMM, AKLLO MOro CKOLYBaTK perynapHo.
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[licna TprBanoro NPOMIKKY Yacy MK CKOLLYBaAHHAMMW (Hanpukiaa,
nicnA BignycTKn), cnovaTky HeobXigHO CKOCUTWN ra30H B OQHOMY
HaNPAMKY 3 HaNBINbLLOK BUCOTOK Pi3aHHA, MiCAA LIbOro CKOCUTK
nonepek, HanawTyBaBLIN HEOOXiAHY BUCOTY pi3aHHA.

3a MOXIMBOCTI CKOLLYITE ras3oH TiflbK y CyxOMy CTaHi. AKLLIO TpaBa
6yae BONOroto, CTPYKTypa CKoLyBaHHA Byae HepPiBHOHO.

MpoaykTuBHicTb Ta 3apag 6arTapei:

Poawmip ainAHKK ragoHy, Ha 06pobky AKOI BUcTavae 3apaay barapei,
3aeXNTb BiO PIBHNX YNHHWKIB, HANPUKIad, BOOrCTb, FyCTOTa Tpasn

BUCOTa pidaHHA. [1a OXONAeHHA MakKCUManbHOI NJIOLWi HE AyXe YacTo

BMUKaWTe | BUMUKATE ra30HOKOCaPKY, Lie MPMBOANTbL A0 3MEHLLIEHHA
yacy poboTn akyMynATopHOi batapei. MpoayKTUBHICTbL 3a Yac poboTu

aKymynAaTopHoi 6atapei MOXHa ONT1UMi3yBaTh 3a A0NOMOroro B6inbLuoi

BMCOTW PiBaHHA Ta YacTilWOi CTPWIKKM Fra3oHy.

4. pornAaa

HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!
Heb6e3neka oTpumaHHA Nopi3y Npy BUNagKOBOMY 3anyCKy

BUpoOOy.

- 3aueKanTe [OKU 3yNMUHUTLCA PiXKyunit NPUCTPiN, BUTATHITb
Kntou 6e3neku i OAArHiTL pyKaBuLi NepLl HiXX NPoBOAUTU
po6oTu no o6cnyroeyBaHHIO BUPO6Y.

O‘IMU.[GHHH ra30HOKOCapKu:

c HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!
3arpo3a OTpMMaHHA TPaBMU i PUSUK MO KOAKEHHA
BUpoby.
- He ounwymnTte Bupi6 Bogoio abo nig crpymeHem Boam
(ocobnuBo nig BUCOKUM TUCKOM).

- He ounwymnTte ximikaramu, Bkntovaoum 6eH3nH, abo po3umnH-
HUKamMun. [lefKi 3 HUX MO)XXYTb NOLWKOAUTU BaXXNIUBi NNACTUKOBI
aertani.

BeHTunAuinHi oTBOpM MailoTb 6yTH 3aBXAN YNCTUMMU.

YneHHA HWKHbOT YacTUHMU ra3doHokocapku [306p. M1]:
Jleriue 3a BCe YNCTUTU HUDKHIO YaCTWHY BiApasy NicnA CKOLyBaHHA.

1

. ObepexHO NokNaaite ra30HOKOCapKy Ha Oik.

2. OUNCTITb LLITKOKO HWXHIO YaCTUHY, PiKYYMA MPUCTPIN Ta OTBIp

019 BUKNOAHHA CKOLLEHOI TpaBn @) (He BUKOPUCTOBYITE rOCTpI
npeameTy).

YuMweHHA BepXHbOI YaCTUHU ra30HOKOCapKK Ta TpaBo3bupaua:

1

. Ouncrite BEPXHIO YaCTUHY 3a LIOMOMOrOK BOSIOrOi TKaHVHMN.

2. OunCTITb BEHTUNALINHI OTBOPYK Ta TpaBo3bmpad M‘AKOLO LLITKOO

(He BUKOPWUCTOBYWTE rOCTPI NPEAMETH).

Yucrtka akymynaropa i 3apAagHoOro rnPUCTPOKO aKymynaTopa:

Meped TUM AK NiAKMOUUTY 3aPAAHWUI NPUCTRIN akyMynaTopa, Nepeko-
HanTecA, Lo NOBEPXHA | KOHTAKTW akyMy/IATopa Ta Moro 3apAagHoro
MPUCTPOKO YNCTI | CyXi.

He BUKOpucCTOBYITE NPOTOUHY BOAY.
- 3apAaaHUI NPUCTPIN akymynaTopHoi 6aTapei: OunCTiTb KOHTaKTK

N NNacTUKOBI YaCTMHM 3a AOMOMOIroH M‘AKOI, CyXOi TKaHWUHW.

- AkymynaTtopHa 6atapes: Y pasi HeoOXiaHOCTI OUUCTITb BEHTUNALLIN-

Hi OTBOPW 1 BUBOAM aKyMySIATOPHOI 6aTapei M’AKOK0, YNCTOKO Ta
CYXOO KUCTHO.

5. SBEPIF'AHHA

BuBegeHHA 3 ekcnnyartauyii [306p. S1]:
Bupi6 noBuHeH 36epiratucA B HEAOCTYNHOMY ANA QiTEN MicLi.

1

. [oBepHITb kNtou 6e3nekn B NonoeHHA 0 11 BUTAMHITbL Moro ana
3anobiraHHA 3apAMKaHHIO akyMyIATOPHOI 6atapei.

2. BUTArHiTh akymynatopHy 6atapeto.

w

. BapAaitb akymynAaTopHy bartapeto.

4. OuNCTITb ra30HOKOCAPKY, akyMySIATOPHY Batapeto Ta 3apAgHun

npuctpin (amse. 4. 4O NAL).

5. 3 MeToto ekoHoMii MicLA 36epiraHHA, BiOKPYTITb CMyLLKOBI ranku (®),

wob pyKoATKa Nerko cknanaca.
[NepekoHariTecd, 110 Kabeslb He 3aTUCHEHM MiXK BEPXHBOK
i HYYKHBOK PYKOATKOKO.



6. 3bepiranTe ra3oHOKOCapKy, akyMyATOpHY H6aTapeto i 3apAaHnit
NPUCTPIN akyMynATOPHOI 6aTapei B CyxOMy, 3aKpUTOMY i 3axuLie-
HOMY BiZ MOPO3Y MiCL.

YTunizayin:

(BigrosigHo [o Avpextvnsn 2012/19/€C)
MiCLI,eBI/IX YNHHNX CTaH,D,apTiB 3 OXOPOHW HaBKOJINLLIHBOIrO

Bupib He MoxHa yTunidysati 3i 3BU4aiH1MMm NobyToBMMM
Bigxonamu. BiH noBuHeH Byt yTunisoBaHWi BiANoBiAHO A0
cepenosuLLa.

BAXJIUBO!

- YT1uniaynte Bupi6 y abo 3a 4ONOMOroto MiCUEBOrO creujianidoBaHoro

36ipHOr0 NYHKTY 3 yTunizauji.

Yrunizayia akymynaropHoi 6atapei:

AkymynatopHa 6atapea GARDENA micTuUTb NiTin-ioHHi akymy-
NATOPHI eneMeHTn, AKi NiCNA 3aKiHYEHHA TEPMIHY iX CNyxbu
He MOXHa yTunigyBatu Ak 3BMyarHe NnobyToBe CMITTA.

Li-ion

BAXJIUBO!

- YT1uniayite akymynatopHi 6atapei y abo 3a 4ONOMOro MiCLEBOro
cneujanisaoBaHoOro 36ipHOro NyHKTY 3 yTuiidaLlii.

1. MNoBHICTIO PO3PALAITL NITIN-IOHHI aKyMyNATOPHI eNeMeHTH (3BepHITbCA

[0 cepeicHoro LeHTpy GARDENA).

2. 3axuCTiTb KOHTaKTW AiTiN-IOHHNX aKyMyNATOPHUX €N1EMEHTIB Bif
KOPOTKOr0 3aMMUKaHHA.

3. YTunigynTe NiTin-ioHHI akyMyIATOPHI €NEMEHTU HANEXHUM YMHOM.

HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!

6. YCYHEHHA HECNPABHOCTEX
A He6e3neka oTpuMaHHA NOpi3y Npu BUNaAKOBOMY 3anyCKy
BUpOOy.

- 3aueKanTe [OKU IyNMUHUTLCA PiXKyunit NPUCTPiN, BUTATHITb
Knio4 6e3neku i OAArHITL pyKaBuLi NepLl HiX ycyBaTu
Henonaaku Bupoby.

3amiHa pixKxy4yoro npucTporo:
e HEBES3INEKA! He6esneka oTpumaHHA TpaBmu!
AKwo piXXyunin npucTpin o6epTaeTbCA 3a HAABHOCTI
Mo KOA)XEeHb, 3rMHaHHA, po3banaHcyBaHHA abo
wep6buHu, icHye pusanK oTpMMaHHA pi3aHoi TPaBMMU.
- He BUKOPUCTOBYINTE ra30HOKOCAPKY, AKLLO PiXKyUuui
NPUCTPIN NOLWKOAXXEHUH, 3irHyTUIN, po3banaHcoBaHUN
abo mae wep6buHun.

- 3ab0pOHAETLCA NOBTOPHO 3aTOHYBaTU PiXy4umn NPUCTPIN.

GARDENA 3anacHi yactnHmn moxHa npuabdatn B aunepa GARDENA abo

6eanocepenHbo B cepBicHoMy LeHTPi GARDENA.
BukopucroByiTe Tinbku cnpaBxHin GARDENA pixxyuunin npucTpiin:
e 3miHHMK piXxxyunin npuctpin GARDENA

- PiXy4nin NnpucTpii NoBMHEH ByTn 3aMiHEHWIN creujanicTamu
cepsicHoro LeHTpy GARDENA abo ynosHosaxkeHm GARDENA
TOProBVM NPEACTaBHUKOM.

Mpobnema

MoxuimBa npuunHa Cnocib ycyHeHHA

apT. 4100

Mortop 3abnokoBaHo Ta Motop 3a6n0koBaHo. — Bupanitb nepewkogay.

CNpUUYMHAE WyMm

Bucora pizaHHA 3aHaaTo mMana.  —> 36inbliTb BUCOTY pi3aHHA.

TyuHuii wym, ra3oHoKocapka
TPUMUTD

TBUHTI HA BUTYHi, 170r0
KpinneHHi abo Ha Kopnyci
ra30HOKOCApKI PO3KPYTUANCA.

Lle noBuHHI 3po6buTK YNOBHO-
BaeHi GARDENA Toproi

npeacTasHukm abo cnevianic-

! CEPBICHOTO LIEHTPY
GARDENA.

> HeobxifHO 3aKpyTUTI FBUHTW.

Fa3oHOKOCapKa npautoe
HepiBHOMipHO abo cunbHO
Bibpye

Pixyumit npucTpiii nowkomxe-
HWIA/ 3HOWEHNIA ab0 HeHaAiitHO
3aKpinneHuit.

-> HeobxigHo 3amiHuUTy pixyunii
npucTpiii. Lie noBuHHi 3pobm-
v ynosHoBaxeHi GARDENA
TOProBi NpeacTasHuku abo
Crewianictv CepsiCHOro LieH-
Tpy GARDENA.

Pixyumit npucTpiii 3aHanTo
OpyaHmii.

—> QuKCTiTb ra30HOKOCAPKY
(ams. 4. OONAQ). Akwo ui
i He BUNpasunu npobnemy,
3BEPHITLCA [0 CEPBICHOrO
LeHTpy GARDENA.

Mpobnema

MoxnumBa npuumnHa

Cnocib ycyHeHHa

Ta30H nipcTpmwKeHui
HeoxaitHo

Pixyunii npuctpiii 3atynueca
260 NOWKOMKEHNIA.

—> 3aMiHiTb piaxyumit npucTpiit
3a 0NOMOr0K CEepBICHOro
LeHTpy GARDENA.

Bucora pisanHs 3aHaaTo mana.

—> 30inbLUiTh BUCOTY Pi3aHHA.

F'a30HOKOCapKa He 3anycka-
€TbcA 260 3ynuHAETLCA.
Ceitnogion © 6numae
3esielum csitnom [306p. 04]

AkymynaTopHa barapes
po3pAmKeHa.

-> 3apAAiTb akyMyNATOPHY
6barapeto.

Fa3oHOKOCapKa He 3anycka-
€TbCA abo 3yNUHAETLCA.
CeiTnopioaHuii inaukartop
NOMWIKN @) ropuTh
YepBOHUM CBIT/IOM

[3006p. 04]

Temneparypa akymynatopHoi
6aTapei BUXoauTb 3a MeXi
[D0NYCTMMOrO AjanasoHy.

-> 3auekaiite, JOKM TemMnepa-
Typa aKyMmynATopHoi 6atapei
3HOBY HE 3HaXOAUTUMETLCA
B Mexax aianasoHy Bia 0 °C
no +45 °C.

Mix KOHTaKTamn akymynarop-
Hoi 6aTapei ra3oHOKOCapKu
3HaxopATbCA Kpanni Boau abo
BOJIOra.

— Bupanitb kpanni soau/
BOJIOTY 3a 0MOMOr0H0
CYXOi TKaHWHN.

Motop 3a6nokoBaHo.

— Bupanite nepetwkoay.
3anycrTiTb 3HOBY.

Fa3oHOKOCapKa He 3anycka-
€TbcA abo 3ynuHAeTbLCA.
CaiTnogioaHuii inaukarop
nomMunkn @ 6naumae
YEpPBOHUM CBiT/IOM

[306p. 04]

Bupib HecnpasHuii.

—> 3BEpHiTLCA A0 CEPBICHOrO
LeHTpy GARDENA.

Fa3oHOKOCapKa He 3anycka-
€TbcA 260 3ynuHAETLCA.
CaiTnogioaHuil inaukarop
nomunku @ He roputb
[3006p. 04]

AKymynatopHa barapea He
MOBHICTIO BCTaB/EHA Y TpMMay
aKyMynaTopHoi barapei.

-> [MoBHiCTI0 BCTaBTE akymyna-
TopHy 6arapeto y Tpumay
aKyMynaTopHoi 6arape, wob
BOHA 3alLenHynacA 3 xapak-
TEPHUM KNaLaHHAM.

Kntou 6e3nexu He CTOITb
B NONOXeEHHI 1.

-> lepemKHITL Koy be3nekn
Yy NONOXeHHA 1.

AkymynatopHa barapea
HecnpasHa.

—> 3aMiHiTb aKyMyNnATOpHY
6arapeto.

Bupib HecnpasHuii.

—> 3BEpHITLCA A0 CEPBICHOrO
LeHTpy GARDENA.

3apAmKaHHA € HeMOXJIMBUM.
3eneHuii inaMkaTop 3apagy
akymynaTopHoi 6atapei ©
roputb 6e3nepepBHo.
YepBoHwil iHAnKaTop
NOMU/IKN aKyMyNIATOPHOI
6arapei @ 6numae.

[306p. 03]

AKyMynAaTopHy batapeto He
(HenpaswubHO) BCTAB/IEHO.

—> paBuUbHO HAOATHITL akymy-
NATOpHY 6atapeto Ha 3apAa-
HUIA NPUCTPIN.

KOHTaKTH akyMynaTopHoi
6Garapei 3abpyaHeHo.

—> QuNCTITb KOHTAKTI akymyna-
TOpHOI 6atapei (Hanpuknag,
wAXom 6aratopasoBoi
BCTaBKM I BUTAryBaHHA
aKkyMynAaTopHoi barapei.

Y pasi HeoOXiaHOCTI 3aMiHITb
aKymynatopHy 6arapeto).

Temneparypa akyMynaTopHoi
6arapei BuxoouTb 3a Mexi
[0MyCTUMOTO TEMMEPaTypPHOTO

-> 3auekaiiTe, [OKY Temnepa-
Typa akyMynaTopHoi barapei
3HOBY HE 3HAXOAUTUMETLCA

[nianasoHy 3apAmKaHHs. B Mexax Aiana3oHy Big 0 °C
no +45 °C.

AxymynatopHa 6arapen —> 3aMiHiTb aKyMyNnATOPHY

HecrpasHa. 6arapeto.

3eneHuit inaukartop 3apagy
akymynaropoi 6arapei © /
YepBOHMUIl iHAUKaTOp
NOMUJIKN aKyMyNIATOPHOI
6arapei @) He ropatb
[3006p. 03]

A

Mepexesuii TeKep 3apaaHoro
NPUCTPOIO He (HenpaBsusbHO)
BCTaB/IEHO.

—> (MoBHiCTI0) BCTaBTE Mepexe-
BUIl LUTEKEP 10 PO3ETKM.

Posetka, kabenb XuBNeHHs
ab0 3apAaHMil NpUCTpii
HecnpasHi.

KomnaHieto GARDENA.

- llepesipTe Mepexesy
Hanpyry. MNepesipTe B pasi
HeobXiaHoCTi 3apAaHHiA
NPUCTPIli B aBTOPM30BAHOM0
nnnepa abo B cepeicHOMY
LeHTpi GARDENA.

BKASBIBKA: B pasi iHwux HecnpaBHoCTell 3BepHiTbcA, 6yab Nacka, 40 CEepBiCHOro
ueHTpy GARDENA. PeMoHTHi po60Ti NOBWUHHI BAKOHYBATUCA TiNIbKM CEPBiCHUMN
ueHTpamu GARDENA, a Takox cneuianisoBaHumm hipmamu, AKi ceptudikoBani

7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKUA

AKymynaTopHa 0anHuuA 3HaueHHa (apt. 14621)
ra3oHoKocapka BUMIpIOBaHHA

Yucno obepris pixxyuoro

npUCTpOI0 06./x8. 3300

LinpuHa CTPKKK cM 32

HanawryBaHHA BUCOTH

pisanHA (12 nonoxeHb) M 20-60

06’em TpaBo3bupaua n 30
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AKymMynaTopHa 0avHuuA 3HaueHHa (apt. 14621)

rasoHokocapka BUMIpIOBaHHA

Bara (6e3 akymynaropa) Kr 8,6
PiBeHb 3ByKOBOro TUCKy L " 7
Moxmnbka kpA ® e A 25
PiBeHb 3BYKOBOI

notyxHocri L,,2:

BUMIPAHWIA/ rapaHToBaHuin 5 @A) 84/85
Moxubka K., A 09
Bi6pauia npu HaBaHTa)XXeHHi

Hapykya, " m/c? 0,5
Moxubka k ,, 1,5

MeToa BuMiptoBaHb 3rigHo 3:  "EN 60335-2-77 2 RL 2000/14/EC

cTaHaapTHoro metoAy BunpobyBaHb i Moxe 6yTi BAKOPUCTAHO NPY NOPIBHAHHI

€NeKTPOiHCTPYMEHTIB 0AMH 3 0AHMM. Lle 3HaueHHA Moxke OyTH TaKoX BUKOPH-
CTaHO AnA nonepeaHbOi OUiHKK LbOro BrmBy. EMiciiiHe 3HaueHHA Bibpauii MoXe BapiloBa-
TMCA Mif Yac AiICHOr0 BUKOPUCTaHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTY.

2 BKABSIBKA: Bka3aHe emiciiiHe 3HaueHHa Bibpauii 6y10 BUMipAHO BiANOBIAHO A0

Cuctema akymynaTopHoi  OguHMUA
6arapei PBA 18V 2,5Ah W-B BUMiploBaHHA

3HaueHHa (apt. 14903)

Hanpyra akymynaropHoi B

6arapei (noct.cTpym) 18
TMoTy)XHicTb aKyMynATOpHOi

6arapei Afron 25
KinbKictb enemenris 5

(niTii-ioHHNX)

BinnosiaHi 3apaaHi npuctpoi akymynatopHux 6arapeii cuctemu POWER FOR ALL: AL 18..CV.

0anHuuA
BUMIpPIOBaHHA

3apagnwii npucTpiii ana
aKyMyNATOPHUX baTapeii
AL 1830 CV P4A

3HaueHHa (apt. 14901)

MepexeBa Hanpyra B (3miH. ctpym) 220 — 240

Yacrora mepexi My 50-60

HomiHanbHa noTy)HicTb Bt 26

3apagHa Hanpyra akymyna-

TOpHoi 6aTapei B (nocr. cpyw) 18

Makc. cTpym 3apAafKaHHA-

aKymynatopHoi 6arapei WA 30

Yac 3apAapKaHHA akymyna-
TopHoi 6atapei 80%/
97 - 100 % (okosn0)

PBA 18V 2,0Ah W-B XB. 32/45
PBA 18V 2,5Ah W-B XB. 40/60
PBA 18V 4,0Ah W-C XB. 64/95
[LlonycTumuil Temneparyp- o0 0-145
HWii Aiana3oH 3apAMKaHHA
Bara 3rigHo 3 lMpoueaypoio
€BponeiicbKoi acowiawii 047
BUPOGHUKIB €N1EKTPOIHCTpY- ’
menTy 01:2014
Knac 3axucty @/l

BinnosiaHi akymynatopHi 6atapei cuctemu POWER FOR ALL: PBA 18V.

8. KOMITVIEKTYIOUI

SMiHHWIA piXKyunit npucTpili  Ha 3amiHy aa pixyunx npucTpois, apr. 4100
GARDENA L0 3aTynuinuca.
Cucrema akymMyNATOPHOI AxymynatopHa 6arapes Ans [OOATKOBOO yacy
6arapei GARDENA pobotn abo ana 3amixu.
PBA 18V/45 P4A apt. 14903
PBA 18V/72 P4A apt. 14905
3apagHuii npucTpin ana [nA WBMAOKOro 3apAmKaHHA akymynAaTopHoi 6atapei  apr. 14901

NPUCKOPEHOI 3apAaKN cucremu POWER FOR ALL PBA 18V..W-..

aKymynaTopHoi 6arapei
GARDENA AL 1830 CV P4A

9. CEPBICHE OBCJ1YTOBYBAHHA/
FAPAHTIA

Cepsic:
[nAa 38’A3Ky AMBITbCA, Byab Nacka, aapecy Ha 3BOPOTi.
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TapaHTiiiHWi nucT:

Y BMNagKy BUKOHaHHA rapaHTiiHNX BUMOT i3 BaC He CTATyBaTUMETbCA
nnarta 3a HagaHi Nocayru.

GARDENA Manufacturing GmbH nHagae ana scix GARDENA opuriHanb-
HWX HOBWX BMPOBIB rapaHTito TEPMIHOM Ha 2 POKN 3 MOMEHTY, KON
BOHM Oynu BnepLle npuadaHi y annepa, AKLWO BMpobu Bynm BUKOPU-
CTaHi BUKJIIOYHO Yy NpuBaTHUX LinAX. Ha Bupobu, npnabaHi Ha BTOPUH-
HOMY PUHKY, LA rapaHTia BupobHrka He nowmpoeTecA. HagaHa
rapaHTia NOWNPIOETLCA Ha BCi ICTOTHI HeQoNikn BUpoOBY, AKi Ha niacTa-
Bi OKABIB MOACHIOKOTLCA AedekTamn maTepiany abo BUPOOHNYMM
6pakoM. Lla rapaHTia nepenbavae 6e3KOWTOBHY 3aMiHy HECNPAaBHOMO
BMpoby Ha cnpaBHN, abo X PEMOHT HECNPaBHOro BMpoOy, Haaicna-
HOro Ham KopucTtyBadem. Mun 3bepiraemo 3a coboto npaso BMOGoOpy
O[HOrO 3 UMx BapiaHTiB. Lia nocnyra HagaeteCA 3a Takmx yMOB:

* Bupi6 BMKOPUCTOBYBaBCA 3a MPU3HAYEHHAM i 3riAHO 3 PEeKOMeHaa-
LiAMK, HaBeJEeHUMI B IHCTPYKLLIAX i3 ekcnyaTadlii.

* AHi Nokyneup, aHi TpeTi 0cobu He Hamaranuca BigkpuT abo
BiApPEMOHTYBaTN BUPI6.

* B npoueci ekcnnayaTtadii 6ynn BUKOPUCTaHI TiNbKW opuriHanbHi
GARDENA 3anacHi Ta WBWAKOIHOLLYBaHi YaCTUHM.

* [1pen’ABMTK KOMItO Yeka.

"apaHTiA He NOWMPKETECA Ha 3BUYAHUI S3HOC AeTanen i KOMMOHEHTIB
(Hanpvknag, Ha PXy4unx NPUCTPOAX, AeTanAaAxX KpINAeHHA PKyYmx Npun-
CTpoiB, TypbiHax, mKepenax CBiTna, KAMHOBUOHUX | 3y64yacTux peme-
HAX, KpunbYaTyi, NOBITPAHUX (iNbTpax, CBiYKax 3anasieHHA), BidyanbHi
3MiHN, @ TaKOX LUBMAKOZHOLLYBaAHI YaCTUHW | BUTPATHI MaTepiani.

Lla rapaHTia BMpo6HMKa, BiANOBIAHO BULLE BKA3AaHNX YMOB, OOMEXy-
€TbCA NOCTAYaHHAM 3 METOK 3aMiHV | PEMOHTOM. [HWi NPeTeH3Ii A0
Hac AK BMPOOHMKa, Taki AK BiALLIKOAyBaHHA 36UTKY, He OOrPYHTOBYHOTL-
CA rapaHTieto BUpobHMKa. 3BMYaiiHo, LA rapaHTiA BUPOOHMKa, He
CTOCYETbCA ICHYIOUMX, BCTAHOB/IEHVX 3aKOHOM i JOrOBIPHVX rapaHTin-
HUX 30608B’A3aHb Annepa/nNpoaasLaA.

"apaHTia BUpobHWKa nignArae npaBoBMM NONOXKeHHAM PPH.

Y rapaHTiiHOMy BMNaAKy Hagilwnite, Oyap fnacka, HecnpasHUA BUPIO
pas3oM i3 KOMieto Yeky NMpo MOKYMKy i ONMCOM HECMPABHOCTI, cnaaTuBe-
WK BapTicTb Nepecunku, Ha agpecy GARDENA cepBiCHOMO LIEHTPY.

LLIBuako3HoLlyBaHi geTani:

Piskyunin NpUCTPI Ta Koneca € LUBUAKOSHOLLYBaHUMW AeTanaMm, Takum
UYMHOM Ha HUX HE POBMOBCIOIKYETLCA rapaHTia.



DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnende bestatigt als Bevollmachtigte des Herstellers, der GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards
erfiillt/erfillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerdte(s) verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit.

HU EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti mindségében megerdsiti, hogy
az dltalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett eszkoz(6k) megfelel(nek) az unids irdnyelvekkel dsszhangba hozott
nemzeti eldirasok kovetelményeinek, az EU biztonsagi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozd szabvanyoknak.

Az eszkoz(K)nek veliink nem egyeztetett modositésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s) indicated below is/are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s)
is/are modified without our approval.

CS EU prohlaseni o shodé

Podepsand osoba zplnomocnéné vjrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje,

7e v nasledujicim uvedeny(-€) pfistroj(-e) v provedeni ndmi uvedeném na trh splfiuje/ splfiuji pozadavky smérmic EU, bezpecnost-
nich norem EU a norem specifickych pro vyrobek. V piipadé zmény pristroje(-u), ktera s nami nebyla dohodnuta, ztréci toto pro-
hlaseni svou platnost.

FR Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Suéde, qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européen-
nes énoncées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne. Toute modification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part supprime la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zstupca vyrobcu, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 5-103 92, Stokholm,
Svédsko, ze dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni uvedenom na trh spifia/ji ponadavky harmonlzovanych smernic EU,
bezpeénostny’ch étandardov EU a predpisov, $pecifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadeni, ktora nebola odstihla-
sena nasou spolocnostou, straca toto vyhlasenie platnost.

NL EU-conformiteitsverklaring

De ondergetekende bevestigt als gevolmachtigde van de fabrikant, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Zweden, dat het/de onderstaand vermelde apparaat/apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/ voldoen
aan de eisen van de geharmoniseerde EU-richtlijnen, EU-veiligheidsnormen en productspecifieke normen. Bij een niet met ons
afgestemde verandering van het apparaat/de apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

EL ARAwon cuppoppwong EE

0 unovsvpauusvoc Beﬁmmvsw G MANPeEoU0I0G Tou KaTaokeuaoTH, TG Toipeiog GARDENA Germany AB, T.0. 7454, 5-103 92,
ZTonoAun Zouqéla oni n (1) nupwum uvuwspousvr](sc) oucxsun(sc) omy. k000N Tou TIBETN amo edC o8 KUK)\DQJOD\D( m\npow/ﬂ/\n
pouv I an(mnoswc TV EVOPHOVIOPEVQV oénvlmv Mg EE, npmun(.)v acwa)\smc G EE kon Tv S\GIKL)V Yio 10 lTpDIOV numun(.)v e
TEINTWON TPOTIOMOINONG TNG (TwV) GUOKEUNG(GY) XWPIC TPONYOULEVN OUVEWVONON He TNV eTaipelar pag TaUe! var 10xUel N SiAwon.

SV EU-férsakran om Gverensstimmelse

Undertecknad intygar som befullméktigad foretradare for tillverkaren, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/nedan angivna apparater i det utférande vi har slappt pa marknaden,
uppfyller fordringarna i de harmoniserade EU-direktiven, EU-sakerhetsstandarderna och de produktspecifika standarderna.
Denna forsakran upphdr att gélla vid en &ndring av apparaten/apparaterna som inte har stamts av med oss.

SL Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblascenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,

potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakr$ni smo ]\h dali v promet, \zpo\njmem zahteve uskla jenih direktiv EU,
varnostnega standarda EU in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajeﬂa

z nami, ta izjava neha veljati.

DA EU-overensstemmelseserkleering

Underskriveren bekrafter som fuldmaegtig for producenten, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige,
at det (de) efterfolgende betegnede apparat(er) i den af os markedsferte udferelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direk-
tiver, EU-sikkerhedsstandarder og produktspecifikke standarder. Foretages en &ndring af apparatet/ apparaterne, der ikke er aftalt
med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

HR EU izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,
potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe koji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenin
direktiva EU i sigurnosnih standarda EU kao i standarda koji se tiCu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja
koje nisu prethodno ugovorene s nama.

F| EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma, Ruotsi, valtuuttamana hen-
kilona, ettéd seuraava laite tayttaa,/ seuraavat laitteet tayttavat meidén toimittamassa mallissa yhdenmukalstettmen EU-direktiivien,
EU- turvalhsuusmaarayslen ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteen/laitteiden muutoksissa, joista ei ole sovittu meidén
kanssamme, menettad tdma selvitys voimassaolonsa.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suedia,
confirmd cd aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in executia pusa de noi pe piata indeplineste (indeplinesc) cerintele
directivelor armonizate UE, ale standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului.

In cazul modificarii fard aprobarea noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

IT Dichiarazione di conformita UE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia,
dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no

i requisiti delle direttive UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto.

La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell'apparecchio/ degli apparecchi non concordata con noi

BG EC-[Oeknapauus 3a CbOoTBeTCTBME

[JlonynoanucaHmuAT yaocToBepABa KaTto MbIHOMOWHIK Ha npouasoautena GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92,
Crokxonm, Lseuwa, ye no-pony OHMCaHMﬂT(MTB) ypeﬂ(M) BbB BapUaHTa Ha U3MbJHEHWE NyCHAT OT Hac Ha nasapa MEI’IbﬂHﬂBa/
WU3Mb/IHABAT U3NCKBAHWATA HA XapMOHU3UPaHUTE EC-IZMDBKTMBM‘ EC-HODMM 3a 6esonacHocT u CI'IBLMQ]M"IHWE HOpMU 3a
npoaykumATa. B ciyyail Ha NpoMAHa Ha ypena(uTe), KOATO He e CbflacyBaHa C Hac, Tasu ieknapaumsa rybu CBOATa BalmMaHOCT.

ES Declaracion de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Estocolmo (Suecia),
que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacion cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisi-
tos de las directivas de la UE armonizadas, los estandares de seguridad de la UE y los estandares especificos del producto.

La presente declaracion perderd su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa aprobacion por nuestra parte.

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi, poolt volitatud isikuna,

et jdrgnevalt nimetatud seade (seadmed) tdidab (tdidavad) meie poolt turule toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide,
EL-i ohutusstandardite ja tootepdhiste standardite nduded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskd muudatuse tegemise
korral kaotab kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

PT Declaragao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir designado(s) no modelo langado por nds no mercado cumpre,/cumprem

0s requisitos das diretivas UE harmonizadas, as normas de seguranca UE e as normas especificas para estes produtos

Esta declaracdo perde a sua validade se forem realizadas alteragdes no(s) aparelho(s) sem 0 nosso consentimento.

LT ES atitikties deklaracija )

Pasirasantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas, Svedija, jgaliotasis atstovas patvir-
tina, kad Zemiau nurodyto(-u) prietaiso(-y) modeliai, kurie buvo pagaminti msy gamyklose, atitinka darniasias ES direktyvas,

ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/
-niajg wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm bezpieczeristwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktéw.

Niniejsza deklaracja traci wazno$¢ w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/ .

LV ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznémuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholma, Zviedrija,
pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradna( s) ierice(-s) izpildijuma, kada més to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanota-
Jjam ES direktivam, ES drosibas standartiem un konkrétajam produktam noteiktajiem standartiem.

lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, §1 d acija zaude savu speku.

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descri¢ao do produto:
Opis produktu:

A termék leirasa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypar) Tou mMPoIoVTOG:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
OnucaHue Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:

Gaminio aprasas:

Akku-Rasenméher

Battery Lawnmower

Tondeuse sur batterie
Accu-grasmaaier
Accu-grésklippare
Accu-planeklipper
Akkukayttdinen ruohonleikkuri
Rasaerba a batteria

Cortacésped de bateria recargable
Magquina de cortar relva a bateria
Akumulatorowe kosiarki do trawy
Akkumulatoros fiinyiro
Akumulatorova sekacka na travnik
Akumulatorova kosacka
XAooKonTIKO pnaTapiag
Akumulatorska kosilnica
Baterijska kosilica za travu
Masina de tuns iarba
AxymynatopHa Kocauka

Akuga muruniiduk
Akumuliatoriné vejapjove

Harmonisierte EN-Normen / EN ISO 12100 Ladegerét/ Charger:
Harmonised EN:
EN 60335-1 EN 60335-2-29
EN 60335-2-77
Schall-Leistungspegel: gemessen/garantiert Hiadiny hluku: namerané/zarucené
Noise level: measured/ guaranteed Eminedo BopUBou: ETPNHEVO/ EYyUNpEVOD
Niveau sonore : mesuré/ garanti Raven zvocne moci: izmerjena/zagotovljena
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Razina buke: mjerena/zajaméena
Ljudniva: uppmétt/ garanterad Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Stojniveau: malt/ garanteret HuBo Ha wym: 13MepeHo/ rapaHTupaHo
Adnitaso: mitattu/taattu Miratase: mdddetud/ garanteeritud
Livello acustico: misurato/ garantito Triuk$mo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Nivel de ruido: medido/ garantizado Trok3na limenis : meéritais/ garantetais
Nivel de ruido: medido/ garantido
Poziom hatasu: zmierzony/gwarantowany
Zajszint: mért/ garantélt
Hiadina hiuku: nameéfend/ zarugena 84 dB(A) / 85 dB(A)

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Mérkningsar:

CE-Maerkningsar:

CE-merkin Kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcagao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘Etog onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loanta Ha nocrasAHe Ha CE-mapkuposka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markgjuma uzliksanas gads: 2020

Izstradajuma apraksts: Ar akumulatoru darbinams zales plavejs
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:

Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:

Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:

Tipo adi prodotto: Tvn npoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HoMep:

Tipo de producto: Tootetiilip: Referencia: Artiklinumber:

Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:

Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:
PowerMax 32/36V P4A 14621

EU-Richtlinien: Hinterlegte Konformitatshewertungs-
EC-Directives: Dokumentation: verfahren:

Directives CE : GARDENA Technische Nach 2000/14/EG Art. 14
EG-richtlijnen: Dokumentation, Anhang VI

EU-direktiv: M. Kugler 89079 UIm

EF-direktiver:

EY-direktiivit:

Direttive UE:

Directiva CE:

B|rre;ixa3VCI§I:VE. Deposited Documentation: -~ Conformity Assessment
A GARDENA Technical Procedure:

Pfedpis){/ ES: . Documentation, according to 2000/14/EC
Smemice EU: 2006/42/EG M. Kugler 89079 Um Art.14 Annex VI

0dnyiec EK: 2014/30/EU

Direktive EU:

EC direktive: gg?% ;g; Eﬁ

Directive CE:

[npekTuan Ha EO: Documentation déposée :  Procédure d'évaluation
EU direktiivid: " . Documentation de la conformité :

EB direktyvos: Ladegerat/ Charger: technique GARDENA,  Selon 2000/14/CE art. 14
EK direkfivas: 2014/35/EC M. Kugler 89079 Ulm Annexe VI

Ulm, den 21.12.2020
Ulm, 21.12.2020

Fait & Ulm, le 21.12.2020
Ulm, 21-12-2020
Ulm, 2020.12.21.
Ulm, 21.12.2020
Ulmissa, 21.12.2020
Ulm, 21.12.2020
Ulm, 21.12.2020
Ulm, 21.12.2020
Ulm, dnia 21.12.2020
Ulm, 21.12.2020
Ulm, 21.12.2020
Ulm, diia 21.12.2020
Ulm, 21.12.2020

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret reprasentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £€0u0I0d0TNUEVOC

Ulm, 21.12.2020 Pooblastenec

Ulm, dana 21.12.2020 Ovlastena osoba
Ulm, 21.12.2020 Conducerea tehnica
Ynm, 21.12.2020 YMbIHOMOLEH

Ulm, 21.12.2020
Ulm, 21.12.2020
Ulme, 21.12.2020

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Konddasdd (“?Mfa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK
Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC:1621

Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich str., 7a
Phone: (+375) 17 257-00-33
Mob.: (+375) 29 676-16-09
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bwnrapva AL
6yn. 8 lekemepu, Ne13
Odomnc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Codoma

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com
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Chile
REPRESENTACIONES
JCE S.A.

Av. Del Valle Norte 857,
Piso 4

Santiago RM

Phone: (+56) 2 24142560
contacto@jce.cl

China

Husgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
sttt (BE) EEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai

PRC. 200335

LB RTXMIER20758
HimBEE3RE, mB4w: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husgvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia

Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N° AZUR: 0810 00 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

113b Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

Great Britain
Husgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Greece
MN.NAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqgvarna Magyarorszag Kift.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland
BYKO ehf.
Bildshéfoa 20
110 Reykjavik

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

Husgvarna Zenoah Co., Ltd.
1-9 Minamidai

Kawagoe

350-1165 Saitama
gardena-jp@
husqvarnagroup.com

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Peru S.A.

Jr. Ramén Céarcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 06r.,
. XMKU,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnageHve 39, cTp.6
BusHec LieHTp

+~XUMKU BusHec Mapk*,
nomelyeHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic

Husqvarna Cesko s.r.0.

Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka: 800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202, South Africa
Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqgvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O.Box: 12782

Paramaribo — Suriname
South America

Phone: (+597) 438050
www.deto.sr

Sweden

Husqvarna AB/
GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

56182 Huskvarna Sverige

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.$

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kuis

Ten. (+38) 0 800 504 804
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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